Curso de Turco
Introduccion:

El idioma turco, (tlrkce o tlrk dili) pertenece a la familia lingUistica de las
lenguas turcas, cuya area geografica se extiende desde el occidente de
China hasta los Balcanes. Dicha familia pertenece a su vez a la rama
altaica de las lenguas uralo-altaicas. Las lenguas mas préximas al turco
son el azeri y el turcomano.

Es oficial en Turquia, donde se habla desde la época medieval, cuando los
turcos procedentes de Asia central se instalaron en Anatolia, que entonces
era parte del Imperio bizantino. Es oficial también en Chipre. En algunas
zonas balcdnicas se habla una variedad conocida como turco otomano
(osmanly tlrkcesi), que se diferencia bastante del turco de Turquia. En
varios paises de Europa occidental existen importantes comunidades de
hablantes de turco, emigradas de Turquia en fechas recientes.

Es una lengua aglutinante que se basa en un sistema de sufijos e infijos
afadidos a la raiz de las palabras que permiten expresar gran cantidad de
significado con pocas palabras. Su gramatica no suele tener excepciones.
No existe el género gramatical.

Ha tenido varios sistemas de escritura. Se escribié con caracteres arabes
adaptados desde el siglo Xlll hasta la reforma ortografica emprendida en
los afios 20 por el gobierno de Mustafa Kemal Atatlrk, que emprendi6
varias iniciaticas de occidentalizacién del pais en la creencia de que eso
contribuiria a su modernizaciéon. La reforma ortografica vino acompafiada
de un intento de "depuracién" nacionalista, es decir, de sustituir la ingente
cantidad de préstamos linglisticos (sobre todo arabes) por vocablos de
raiz turca, objetivo vigente hoy en dia que no ha cosechado los éxitos
esperados.

Estd requlada por la Turk Dil Kurumu (Sociedad de la Lengua Turca, TDK)

Ejemplo de texto: articulo 1 de la Declaracion Universal de los Derechos
Humanos

//BUtUn insanlar hir, haysiyet ve haklar bakymyndan epit dodarlar. Akyl ve
vicdana sahiptirler ve birbirlerine karpy kardeplik zihniyeti ile hareket
etmelidirler.//

(Todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos vy,
dotados como estdan de razén y conciencia, deben comportarse
fraternalmente los unos con los otros. )



Pronunciacion y Alfabeto:
Pronunciacién:Fonética y armonia de las vocales

//La vocales anteriores (e, i, 0, U) tienen que ser seguidas por las vocales
anteriores y las vocales posteriores (a, i sin punto, o, u) deben ser
seguidas por las vocales posteriores//. Esta regla se llama la "armonia
palatal” (Buyuk UnlG uyumu), ej: cicek (flor), gomlek (camisa), klcuk
(pequeno)...

//Las vocales llanas (a,e,i sin punto, i) tienen que ser seguidas por las
vocales llanas; pero las vocales redondeadas (o,u,0,u) deben ser seguidas
por las vocales bajas y llanas (a/e) o altas y redondeadas (u/u)//. Esta regla
se llama la "armonia labial", ej: oduncu (lefiador), kdmuUrcu (carbonero),
koylulerle (con los campesinos)

Seqgun estas reglas, cada vocal puede ser seguida sélo por dos vocales,
gue son:

Vocal precedente Vocal siguiente

ee,i

e,

oe, U

ue, U

a a, y (sin punto)

y (sin punto) a , y (sin punto)

O0a,u
ua, u

todos lo sufijos tambien observan las mismas reglas.

Hay excepciones a la armonia de las vocales:

En turco, las palabras que no concuerdan con la regla de "la armonia de
las vocales" son en general palabras de origen extranjero (la mayoria son
de origen arabe y persa, pero tambien las hay de origen europeo). Sin
embrago, los sufijos agregados a tales palabras tambien concuerdan con
la vocal de la ultima silaba:



ej: //memur// (funcionario), //memuru// //domates// (tomate)
//[domatesi// //hakim// (juez) //hakimi//

Sin embargo, hay un pequefio numero de palabras "turcas" que no
concuerdan con la regla:

anne (madre), kardep (hermano), elma (manzana), haydi (anda), hadi
(anda), hangi (cual), dahi (también), hani (donde), pipman (gordo),
inanmak (creer)

algunas palabras compuestas no cumplen la armonia de las vocales (ej:
bilgisayar , formado por bilgi (informacion) y sayar (calculador) ilkbahar
(primarvera) , formada por ilk (primero)y bahar (primavera)

ademas, los siguentes sufijos no cambian, por lo tanto no concuerdan con
la "armonia de las vocales":

-ken -ki -iyor -imrak -leyin.

Listas de frases en turco:
====En el idioma turco podemos encontrarnos las siguientes

~- [/Merhaba// "Hola"

~- [/Alo// o //lefendim// (respondiendo al teléfono)

~- [[Efendim// "mi estimada persona" (una forma educada de dirigirse a
una persona; //efendi// significa Sefior o Maestro en turco)

~- //Yyi giinler// "Buenos dias"

~- /[Yyi akpamlar// "Buenas tardes"

~- //Yyi geceler// "Buenas noches"

~- [/[Evet/Hayyr// "Si/No"

~- /[Hop geldiniz// "Bienvenido"

~- //Hop bulduk// En respuesta a //Hop geldiniz//

~- [/[Nasylsynyz?// "éCédmo esta?"

~- [[Yyiyim; siz nasylsynyz?// "Bien,éCémo estd usted? "

~- //Ben de iyiyim// "Yo también estoy bien"

~- [/Affedersiniz// "Perdoneme"

~- //LUtfen// "Por favor"

~- [[Tesekkur ederim// "Gracias"

~- [/Bir sey degil// "De nada"

~- //Rica ederim// "No hay de que"

~- [/Gecmip olsun// "Que se te pase", "que te recuperes", se emplea con
alguien enfermo o en una situacién complicada

~- //Basynyz sag olsun// "Te acompafo en el sentimiento"

~- [/Elinize sagyk// "La salud sea en tus manos", se emplea cuando uno
alaba la comida preparada por una persona o ha realizado un buen trabajo
~- //Afiyet olsun// "Buen Provecho",



~- //Kolay gelsin// "Que te sea leve",(a alguien que este en el trabajo)

~- [/Gule gule kullanyn// (cuando alguien adquiere una nueva posesion)
~- [/Syhhatler olsun// "Que te sea saludable" (cuando alguien ha tomado
una ducha, se ha afeitado o cortado el pelo)

~- //Gule gule// (Adios, pero desde la parte que despide)

~- //Allaha ysmarladyk// "Adios, Vaya con Dios"

~- //Gorupuraz// "Hasta la vista"

Lista de verbos en Turco

vermek- dar

almak- tomar

gitmek- ir

gelmek- venir

yapmak- hacer
yaratmak- crear
yazmak- escribir
gulmek- reir gulumsemek- sonreir
icmek- beber

yemek - comer
yurimek- andar/caminar
kopmak- correr
ddonmek- regresar
gondermek- mandar ( algun mail)
Gizmek - dibujar
kesmek- cortar

ucmak- volar

satmak- vender

satyn almak- comprar
denemek - intentar
adlamak- llorar

0lmek- morir

Numeros:

~1) yedi
~1) sekiz
~1) dokuz
~1) on



Orden de las palabras:

El orden de las palabras basico es SOV (sujeto-objeto-verbo), aunque en el
lenguaje coloquial y por razones de énfasis son posibles otros ordenes.
Ejemplos: Voy a casa. = Eve gidiyorum.

Ev = casa, hogar

Eve = a casa, a la casa

Gitmek = ir

Gidiyor = él/ella va, estd yendo

Gidiyorum = Voy, estoy yendo

Quiero ir a casa = Eve gitmek istiyorum.

Istemek = querer Istityorum = Quiero

¢{COmo estas? = Nasylsynyz?

Nasyl = como -synyz = tu estas (el plural de td o su forma singular es
como en francés vous, y en Aleman Sie)

Yyiyim. = Estoy bien
lyi = bien (adverbio y adjetivo) -yim = Estoy
Bugun, iyi dedilim. = No estoy bien hoy dia.

Bugln = hoy dia Dedil = no -im = estoy Dedilim = no estoy



Pronombres:

== Pronombres ====

== Pronombres personales ===
== Singular ==

yo/me: ben

tu: sen

él/ella/ello: o

== Plural ==

nosotros: biz

uestedes: siz

ellos/ellas: onlar

=== Pronombres demostrativos ===
== Singular ==

esto/a: bu

eso/a:udo

== |ural ==

Estos/as: bunlar

esos/as: Qunlar or onlar



Casos:

Hay seis casos (nominativo, genitivo, dativo, locativo, acusativo vy
ablativo). Los casos funcionan cémo las preposiciones del espafiol (a o
hacia, en, de o desde). Ciertos verbos requieren que el sujeto u objeto
estén en el caso especifico. Los sufijos se adaptan a la dltima vocal en la
palabra de acuerdo a la regla de la harmonia de las vocales (la vocal del
frente o la trasera).

Las vocales de frente son e, i, 0, U ==> los sufijos son:

Después de e, i:

Nominativo: -

Genitivo: -(n)in

Dativo: -(y)e

Acusativo: -(y)i

Locativo: -de, -te

Ablativo: -den, -ten

Después de 0, U:

Nominativo: -

Genitivo: -(n)un

Dativo: -(y)e

Acusativo: -(y)i

Locativo: -de, -te

Ablativo: -den, -ten

Las vocales traseras son a, y, 0, u ==> |os sufijos son:

Después de a, y:

Nominativo: -



Genitivo: -(n)yn

Dativo: -(y)a

Acusativo: -(y)y

Locativo: -da, -ta

Ablativo: -dan, -tan

Después de o, u:

Nominativo: -

Genitivo: -(n)un

Dativo: -(y)a

Acusativo: -(y)u

Locativo: -da, -ta

Ablativo: -dan, -tan

Ejemplos:

Otel (hotel)

Otelin (del hotel)

Otele (al hotel) => Otele gidiyorum (Voy al hotel)
Oteli (el hotel) => Oteli tanyyorum (Conozco el hotel)
Otelde (en el hotel) => Otelde kaldym (Me quede en el hotel)

Otelden (desde el hotel) => Otelden plaja gittim (Fui desde el hotel a la
playa)

Bahce (jardin)

Bahcenin (del jardin) => bahcenin arkasynda (detras del jardin)
bahceye (al jardin) => Bahceye gittik. (Fuimos al jardin)

bahceyi (el jardin) => Bahceyi gormedim. (No he visto el jardin.)

bahcede (en el jardin) => Bahcede oturdum. (Estuve en el jardin.)



bahceden (desde el jardin) => Bahceden geliyoruz. (Venimos del jardin.)
Después de los pronombres que terminen en f, p, ¢, b, h, s, t, k, los sufijos
del locativo y ablativo que contengan el sonido de t (-ta, -tan, -te, -ten) son
usados.

kitap (libro)

kitabyn (del libro) Este pronombre también cambia la p por b

kitaba (al libro)

kitaby (el libro)

kitapta (en el libro)

kitaptan (desde el libro)

ip (trabajo)

ipin (del trabajo)

ipe (al trabajo) => Ype gidiyorum. (Voy al trabajo)

ipi (el trabajo)

ipte (en el trabajo)

ipten (desde el trabajo) => Ypten eve gittim. (Vine del trabajo a casa)
Mas ejemplos

Tarkiye'nin bapkenti Ankara'dyr. (La capital de Turquia es Ankara.)
Ystanbul'a gidiyorum. (Voy a Estambul.)

Kitaby okudum. (He leido el (ese especifico) libro.)
Turkiye'deydim (Estuve en Turquia. = lit.Turquia-en-estuve-yo)

Ystanbul'dan Ankara'ya trenle gidiyoruz. = (Vamos de Estambul a Ankara
en tren)

Sufijos afadidos a los nombres (personas, ciudades, paises) son
precedidos por un ‘.

Ali => Ali'ye (a Ali, nombre masculino)

Tarkan => Tarkan'a (a Tarkan, nombre masculino)



Aype => Aype'ye (a Aype, nombre femenino)

Sibel => Sibel'e (a Sibel, nombre femenino)

Los sufijos de los casos dativo (-a, -e) y acusativo (y, i, u, U) requieren una
consonante tope y en las palabras que terminen con una vocal para que
se transformen en -ya, -ye y vy, vi, yu, yl respectivamente como en:
Ankara'ya (a Ankara); Voy a Ankara=> Ankara'ya gidiyorum.

Tarkiye'ye (a Turkey); Voy a Turquia=> Turkiye'ye gidiyorum.

halyyy (the carpet); Estoy comprando una alfombra=> Halyyy alyyorum.

El caso del genitivo requiere una n adicional en palabras que terminen con
una vocal como en:

Aype'nin (de Aype) => Aype'nin babasy (el padre de Aype) Ali'nin (de Ali)
=> Ali'nin annesi (la madre de Ali)

Las consonantes de tope sirven para pronunciar las palabras mas facil.

Plural:
=== Los sufijos del plural son -lary -ler. ===

-lar si la dltima vocal del sustantivo es una vocal trasera (a, y, 0, u)
-ler si la Ultima vocal del sustantivo es un vocal frontal (e, i, 6, 0)
araba => arabalar (auto, autos)

insan => insanlar (hombre, hombres)

kitap => kitaplar (libro, libros)

yazar => yazarlar (escritor, escritores)

haly => halylar (alfombra, alfombras)

kyz => kyzlar (nifia, nifas)

yyldyz => yyldyzlar (estrella, estrellas)

barky => parkylar (cancién, canciones)

palto => paltolar (chaqueta, chaquetas)



cocuk => cocuklar (nifno [child], nifos [children])

memur => memurlar (oficial [empleado], oficiales)

meyve => meyveler (fruta, frutas)

kent => kentler (ciudad, ciudades)

gazete => gazeteler (periddico, periédicos)

resim => resimler (foto, fotos)

muhendis => muhendisler (ingeniero, ingenieros)
gazeteci => gazeteciler (periddista, periddistas)
g6z => gozler (ojo, 0jos)

sO0z => soOzler (palabra, palabras)

gln => glnler (dia, dias)

gul => guller (rosa, rosas)

Cuando un numero (dos, tres, etc.) precede a un sustantivo, el sustantivo
se queda en singular.

Una pieza, dos piezas ==> oda, iki oda

Una hora, tres horas ==> saat, U¢ saat

Un dia, cuatro dias ==> gln, dort gln

Verbos:
=== Verbos ===

Todos los infinitivos terminan en -mak o -mek de acuerdo con la armonia
de las vocales (la ultima vocal de la desinencia del verbo).
almak (tomar, comprar)

bulmak (encontrar)



vermek (dar)
gitmek (ir)
0drenmek (aprender)

La lengua turca también conoce los infinitivos de los verbos negativos (no
hacer, no aprender, etc.) La desinencia contiene el sufijo -ma- o -me-.

almamak (no tomar, no comprar)

bulmamak (no encontrar)

vermemek (no dar)

gitmemek (no ir)

odrenmemek (no aprender)

La desinencia negativa (alma-, bulma-, etc.) es usada para la construccién

de las formas negativas de la mayoria de los tiempos simples (pasado
simple, presente simple, futuro, ...).



